
Punkt X (UEN)
1. del: indtil »… fuld enighed«: vedtaget
2. del: resten: vedtaget

Parlamentet vedtog henstillingen ved AN (PPE-DE) (»Vedtagne tekster«, punkt 1).

7. Vejgodstransport og fremme af kombineret transport mellem EF og
Rumænien ***I (procedure uden betænkning) (afstemning)

Forslag til Europa-Parlamentets og Rådets forordning om ændring af Europa-Parlamentets og Rådets
forordning (EF) nr. 685/2001 af 4. april 2001 om fordeling mellem medlemsstaterne af de tilladelser, der
modtages i henhold til aftalen mellem Det Europæiske Fællesskab og Rumænien om bestemte betingelser
for vejgodstransport og om fremme af kombineret transport (KOM(2001) 334 � C5-0273/2001 �
2001/0138(COD))
(Simpelt flertal påkrævet)
henvist til: korr.udv.: RETT

FORSLAG TIL FORORDNING KOM(2001) 334 � C5-0273/2001 � 2001/0138(COD):

Parlamentet godkendte Kommissionens forslag (»Vedtagne tekster«, punkt 2).

8. Transportaftalen mellem EF og Rumænien *** (procedure uden forhandling)
(afstemning)

Henstilling om forslag til Rådets afgørelse om indgåelse af aftalen mellem Det Europæiske Fællesskab og
Rumænien om bestemte betingelser for vejgodstransport og om fremme af kombineret transport
(8010/1/2001- C5-0317/2001 � 2001/0032(AVC)) (A5-0268/2001) (ordfører: Hatzidakis)
(Simpelt flertal påkrævet)

FORSLAG TIL AFGØRELSE (procedure med samstemmende udtalelse) 8010/1/2001 � C5-0317/2001 �
2001/0032(AVC)):

Parlamentet vedtog afgørelsen og afgav dermed samstemmende udtalelse (»Vedtagne tekster«, punkt 3).

9. Samarbejde i EU på kulturområdet (afstemning)

Betænkning af Ruffolo � A5-0281/2001
(Simpelt flertal påkrævet; kvalificeret flertal påkrævet for punkt 8 og 10 (EF-traktatens artikel 192))

FORSLAG TIL BESLUTNING:

Ændringsforslag, der blev vedtaget: 1 ved VE (425 for, 110 imod, 20 hverken/eller); 5; 6; 3 ved VE (293 for,
249 imod, 17 hverken/eller); 4

Ændringsforslag, der blev forkastet: 7; 8; 9; 10; 2; 11; 12; 13

Opdelt afstemning:

Punkt 1 (PPE-DE)
1. del: indtil »… være EU-borgere«: vedtaget
2. del: resten: vedtaget

Parlamentet vedtog beslutningen (»Vedtagne tekster«, punkt 4).
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